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acting in the capacity of: Notary Public
quien actúa en calidad de:

bears the seal / stamp of: Fiona Jane Mathieson
revétu du sceau / timbre de
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No: 04536.1

Seal / Stamp:
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To verity this Apostille certiñicate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register
Pour vériñer ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Register.
Para verificar esta certificación por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga clic en e-Register.

The purpose of this certificate is only to confirm that the signature, seal or stamp on the document is genuino. It does not mean that the
rents of the document are correct or that the Authcntication Unit of the Department of Infernal Affairs approves of the contcnts

L'objet de ce certifícat est uniquement d'attester la véracité de la signatun, du sceau ou du timbK sur le document. Cola ne veut pas dire que le
mntenu du document est correct ou que le service d'authentification du Mínistére des ARains Intérieures en approuve le contenu

La finalidad de este certificado es simplemente la de confirmar que la cinna. sello o timbre del documento cs genuina. No indica que cl
del documento sea correcto ni que la Unidad de Autenticación del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su contenido
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TO WHOM IT MAY CONCERN

1. ROGER SMART. REGULATORY and CLINICAL AFFAIRE STRATEGIC BUSINESS
PARTNER for DOUGLAS MANUFACTURING LTD herein after named DOUGLAS, a
company organised and registered under the jaws of New Zealand, am authorised by
DOUGLAS to make the following statement:

The attached documentation is a true copy of the Ceítificate of Good Manufacturing
Practice issued by SwissMedic to Swisscaps AG that is valid for the period March 14th
2017 to 13 March 2020

ROGERSMART
Regulatory and Clinlcal Affairs Strategic Business Partner
For Douglas Manufacturing Ltd

Signature witnessed by

l FIONA JANE MATHIESON. of Auckland
Notary Public, hereby certlfy thai l have
Wltnessed the slgnature of

nld ÜI ave l neuni?Íuk8crlbeü my nein
and afflxod my seal of Office at Au6k18itd
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Douglas Pharmaceuticals Ltd
Central Park Drive, Lincoln

PO Box 45 027, Auckland 0651
New Zealand

-64 9 835 0665
FIONA JANE lvHTHIESON

SOLICITOWNOTARY PUBUC
AUCKLAND

'E +64 9 835 0660 F:
www.douglas.co.nz
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CERTIFICATE OFGMPCOMPLIANCE

We certify herewith

that the company SWISS CAPS AG with its site Husenstrasse 35, 9533 Kirchberg,
Switzerland. has been duly authorized to manufacture and distribute medicinal products and
investigational medicinal products, the manufacturing licence excluding sterile products and
including following dosage forms:

iquid dosage farms (Including highly active or sensitising producto such as harmones. esters
of fatty acido. Vitamina D Derivative and Retínoic)
semi-solid dosage farms (including highly active or sensitising producto such as hormones. es
teri of fatty acido, Vitamine D Derivative and Retinoic)
solid dosage farms (including highly active or sensitising producto such as hormones, es-
teis of fatty acido. Vitamine D Derivative and Retíralo)

that the finished medicinal products put on the market ín Switzerland by the company are
subject to appraisal and authorisation by our agencyl

that the company is keeping the required leven for good practices in the manufacture of
pharmaceutical products according to the Swiss regulations in force. These regulations are in
accordance with the requirements for good practices in the manufacture and quality control of
the Pharmaceutical Inspection Convention /Co-operation Scheme (PIC/S) and the Directives
of the European Commissionl

that the manufacturing plant of the company is subject to official periodic inspections
regular inspection was conducted on March 14-16, 2017;

thelast

that the requirements regarding manufacture and quality control for pharmaceutical products
for export are identical to those applicable to products sold in Switzerland

Berne.June 20.2017
No.17-1190
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Schweizerisches Hoilmittelinstitut
Institut suisse des píoduits thérapeutlques
lstituto svlzzero per gli agente tempeuüd
Swiss Agency for Therapeutic Producto

Swissmedic l Hallerstrasse 7 l Postfach l CH-3000 Bern 9 l www.swlssmedic.ch Tel. +41 58 462 02 ll l Fax +41 58 462 02 12
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